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Censyn med Mlkkelsen

Af CHR. REVENTLOW . :

Skovrider Chr. muow.mmmuwmammmw

lesebog, den navnkundige ,Mikkelsen®,

OMFRUENS legeme var meget
mﬂhmlw
men som oversat til latin klart illu-
strerer bejningen af visse adjekti-
m.dtnltﬂh.ﬂ!hdome
mmmumudktpl
mul.ﬂ!hmmkkelmover-
skriften hentyder: Kr. Mikkelsen
(1845-1924), overlerer ved Roskilde
Kathedralskole og forfatter af den la-
tinske lemsebog, som jeg leste efter
for 34 &r siden, og som min datler
lser efter nu | ‘deite efterdr.’

g Jeg dagligt lektien med
det med mig, da jeg var tjorten. Vi

drev det dengang sd vidt, at jeg, da
hun var pd en rejse { Spanien, kunne
sende hende et latinsk brev, hvori
jeg blandt andet udtrykte habet om,
at hun vilde blive forfrisket ved ke-
lige vindpust (auris frigidis. midlets
ablatty), og hun svarede tilbage fra
Toledo: Si piger, monendus es: hvis
du er doven, ber, ma eller skal du
pamindes, (gerundiv og muligt ikke
helt korrekt).

- S langt er min datter og jeg ikke
kommet endnu, vi ksmper stadig

med de hypotetiske Wnn
hvis indhold jo (!) strider mod vir-
keligheden, og som derfor stir l ha-
junktiv, ; :

Laesebogen lym efter 34 &rs for-
leb helt uforandret, men er dog 19.
udgave. De samme besynderlige .t-
ninger: Bliv drmbt, sletie mand, Hvis
du forskrmkker slavinden, vil du bli-
ve dadiet. 1 slabes. Ogsd den helt
urimelige fabula om landmanden, ‘der
fandt en hugorm, halvded (semiani-
ma) af terre vinde og lnbn‘io def
under sin armhule, hvor den m
efter nogle betragtninger over det
tahelige | sin adferd, er der endnu.
Imidlertid, hver eneste satning i bo-
gen, hvor lattervaekkende den end
mé forekomme et ndlmkolihu-n.
viser med ubenherlig logik en eller
anden  syntaktisk eller grammatisk
regel, og der findes ikke ét over-
flodigt ord. Det er en fornejelse, som
jeg vil anbefale enhver fader, at gi
latinlaereren | bedene og hjmipe sit
barn igennem lmesebogens {erste afde-
ling, hvad enten barnet trmnger til
hj®lpen eller e}, -

Kr. Mikkelsen var en fremragende

filolog og havde stor peedagogisk
fremstillingsevne, men { det daglige
har det vist knebet med disciplinen.
Min far, der er student fra Roskilde,

har fortalt, at han fistede, det vil

sige, at der kom en lille, forkert fi-
steagtig lyd fra ham ved wudtalen af
bestemte bogstaver, og nAr han hav-
de girdvagt, leb drengene rundt om
ham og ribte fist — Nt )

Vi var en ganske lille kiasse pd

Metropolitanskolen, en otte-ti drenge.
og vi bavde rektor Julius Nielsen i
latin, en svaer mapd med karsehér,
hyilket hverken var moderne eller
fikst dengang. Han havde et bistert
og skrekindjagende udseende og bar
merkelige sko, der vendte snuderne
lige i vejret, ‘k han sad ned. Man
sagde, at han var debt Gajus Julius
Nielsen, men jeg tror ikke, det pas-
sede. Nir han havde en synder for
sig, s& han olmt p4 ham, spilede kin-
derne op, prustede | skaegget og gen-
tog tre gange: Darlig dreng, dirlig
dreng, darlig dreng. Andet skete som
regel fkke. Dog har jeg ved en be-
stemt lejlighed maitet skrive 100
gange: M-~ ber ikke spille bridge i
geografitimen. — Bag det bese og

humerforladte udseende 14 virkelig
godhed og omsorg for hver enkelt, og
i alt fald én gang har han med
klogskab givet mig et borgerligt ord
med pd vejen, som jeg husker endnu,

Latinundervisningen var koncen-
treret og effektiv og begyndte allere~
de inden rektof var kommet ind i
klassen. Endnu 'ude pd gangen led
hans sonore stemme: ,Gerundium er
den deklinerede  praesens infinitiv
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minativ.* Der spildtes ingen tid.
Det var, som om hans sprog efter-
handen prmgedes af Kr. Mikkelsens
setningsbygning, korte, knappe ud-
sagn, alle med et pmdagogisk sigte.
Vi sad rundt om et bord { biblioteket
med rektor for enden, og nér et uro-
ligt drengeben kom til at strejle hans,
kunne han udbryde: ,Det er mig ikke
keert, at du sparker mig pd skinne-
benet, mavepeolse.” Det var yndlings-
injurien, og den er utvivisomt over-
sat fra en latinsk kiassiker. Jeg tror
ikke, den beted noget rigtig grimt.
Jeg har endnu et klassebillede fra
1. mellem, hvor rektor ses bred og
meegtig siddende mellem to smd,
tynde drenge. Der er tillgb til et
forbindtligt smil pA ansigtet, men det
bliver borte i overskeegget. Han hav-
de ikke nemt ved at udvise charme
og var nappe . afholdt,r hverken af
elever eller lgrere, mmm
for ugemytlig og stiv. Men jeg ga-

ranterer torlumvmhjcuq
absolutte retsind: . r

Rektors modstykke T ikke med
hensyn til hjerte eller retsindighed

mm-lm-qlh
de fra sig pd katederet — og I
enmuctburﬁ(repuk.badu

mmmmum&m‘t—
tur og navnlig af poesi et godt bol-
ideer ved at stille superromantiske og

se over en bebrejdelse at springe ud
af det ene af to Abentstdende dob-
beltvinduer, men idet han holdt sig
fast | midtersprossen, stak han straks
efter sit fornejede hoved ind af det
andet. Virkningen skal have veeret
overvaeldende, og Hjejle have ud-
brudt: ,Mine herrer, sidan md De [
ikke gere mod mig.“

Som nyeseaglige hlvhvlhlpo-
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ugentlig wratematiktime, som ver idel
form;“.m‘&.l“mw
bibragt mig en dyb forsthelse al de
matematiske problemér, der knyuer
sig til solure. Det v#: anvendt mate-
matik og ikke unyttigt.

Med fysikimreren, hr. Eriksen.
meodtes vi kun ufrivilligt. Forvildede
anﬂndea!-ﬂmh‘pl
| hang gebeter, blev man straks grebet
af et par syrebisser og fort frem for
\steren, der i jysk mundart udbred:
_Hvad, en sprogmand? Hent koncen-
treret ammoniakvand®, og sh tik man
tvunget nemsen ned | denne skarpt-
lugtende veeske. Jeg fryglede ham
taktisk, indtil jeg en dag medie ham
{ svemmehallen, hvor alle er lige,
og sh var han hyggellg og rar.

| Det var de faktisk alle. Med stor
und:uhlrhql-l_tlmm
Det forsemte forir®, der handler om
samme skole og til dels samme 'lse-
rere. Anden | bogen er efter min
bedste overbevisning urigtig, selv om

/| der er sande enkeltheder.

Gymnastik om vinteren og hiad-

.| bold | skoleghrden i de lunere Arsti-

der, det er jo noget for alle raske

.| drenge, men det var nu ikke noget

fot mig. Jeg ville hjertens gerne have
veeret én rask og smidig og bred-
skuldret dreng, men jeg var meget
hej, meget tynd og meget stiv. Gym-

.| nastiktimerne var derfor srkenvan-

dringer for mig, og min stemme var
nwppe horlig | det kor, der efter de
rndcmllrﬂsﬂcuhwdmnnﬂbﬁ

radisk forbindelse med E— lmreren om smidighedssvelaer. d.v.s.

kraftspring og dea slags, mes for et
syns siyld bevmgede feg: munden.
Ogsd til beide havde jeg' @l dirligt
forhold. At komme i vejah for en
stenhérd bAndbold kastet! med fuld
kraft af en stor ‘of kooklet gymas-
siast med st af snstrengeleen for-

drejet ansigt er ubehageligh, of da

jeg altid blev sat til ad apifie back,
hvilket var kedeligt, men, mgde le-
reren, ansvarsfuldt, ovemgikh det mig
ofte. Mange arme blew ' bemkket |
hindboldtimerne, men ilke wine, for
jeg lmrie st dukke mig, mmm det ¢r
{kke opgaven for en bacih og mit
forhold til skiftende Fymringtiilsmrose
var pramget heral.
Men en enkelt sommer, hver wi
med skolen hawde svommeundes-
visning ph badesnstalien Helgeland,
rehabiliterede jog mig sb higealunde
| gympastiklereren, he. v, off-
clant Jersdals sjne, of @it hjurte
svulmede derved. Jeg hawde eog har
stadig ussedvanlige gaver fos'at svem-
me under vandet, og jeg skal sldrig
glemme hr. Jersdals ansigh da jeg
krykhusar dukkede op fre dybet ef-
ter lang tids forleb og et beit andst
Mcﬂ_ﬁ.”huw
Jeg distancerede herved mange aof
ﬁ“ﬂ“ﬂﬂ
feltes godt st have sussesl ' .
Jeg svemmede ellers pd ° Rysem-
steen efter skoletid sampien med en
ven. Det var en lille, gul badeanstalt,
der 14 ved Amagersiden af den gamie
Langebro. Der 14 ogsd e guem, men

el oyl

den var kommunal og gemstand for
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vor foragt, dels fordi bassinet var ud-
styret med en slimet trasbund, sile-
des at ogsd thkks-svemmere kunne

klare sig, dels fordi wi bide socialt

og intellektuelt mente os havet over
det publikum, der frekventerede den
grenne. Der kom kommuneskole-
bern, efter deres larmen at demme

uden Andelige interesser.

Den rigtige, gule Rysensteen be-
sogtes hovedsageligt af seldre mand
med tykke maver og stilkede bem,
og deres negne kroppes farve -—

man bar ikke badetsj — vidnede om

mange timers dagligt solbad. De spil-

lede kort og samtalede og drak vist-

nok ogsh eftermiddagskatfe, og hele
sceneriet 1 de lange sensommerefter-
- middage havde et livenydende og dag-
driverigtigt preeg. En inderkreds af

de gamle mand badede videre hele

vinteren og afbildedes hvert &r | avi-

”kabﬂomm.
Min ven og jeg og nogle f4 andre
velopdragne og renvaskede drenge fra

de nette hjem var stiltiende accepte-

ret af de adstadige gamle, si lmnge
W Ikke forstyrrede treden. Skete det,
gk bademesteren Stolfer i aktion,
og hans vrede sagdes at vmre frygte-
lig: F~ af masndene manglede et ben,
og protesen lagde han fra sig | om-

men s = wt han var 1 vandet, var
han som de andre. iy
Vandet var ikke krystaiklart, men
man sagde, at det var temmelig vent
ph grond af den starke stromi 1 hav-

nelsbet. Man fandt 1 afle fald ikke
noget, nir man svemmede | det, og
vore hygiejnekrav var ikke si store.
Der var hyggeligt. Det eneste irrite-
rende var svemmelsererens monotone
stemme, nir han drmvende messede:
Armene — benene, armene — bene-
ne” til en kvabset gamling, der i sin
heje alder ville lmre at svemme,
Med stor glaede tanker jeg tilbage
pd dengang, jeg skubbede forlags-
boghandler og kroniker Godfred Hart-
mann | vandet | halvpiklaedt tilstand.
Han havde sagt, at jeg havde kvinde-
kns, og var der en! dengang en ker-
ne af sandhed heri, mitite jeg dog
handle, som jeg gjorde, uanset at han
nok kunne have banket mig, om han
ville,

Jeg er kommet langt bort fra Kr.
Mikkelsens latinske 1@sebog, og det er
min datter ogsd. Hun har efterdrsfe-
rie, og skovridergirden genlyder af
venindefnis, V1 har den forste efter-
Arsstorm, der venligt bleser de visne
blade sammen | en bunke foran
garagen, sk min kone slipper for at
rive dem sammen. Her i Nord}ylland
blaeser det altid tre dage 1 treek, og
nir de er ghet, er det mandag, og vi
ghr videre med Kr. Mikkelsen. Hvor
trist, al mit sidsle guldkorn: Har vin-
dene blmst — spiraveruntne venti,
synes at vare faldet ud af 1p. udgave.

. CHR. REVENTLOW




